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Venovdno pamdtce June Crabtreeové,
drahé pritelkyni od dob studii na Villa Maria Academy,
s ldskou.



Podékovani

Znovu jsem vypravéla pohadku. V tomto ptipadé pisent
skoncila.

Jako vzdy jsem si tu pout uzivala. I kdyZ pokazdé s ra-
dosti napisi slivko ,,Konec®, byva v tom vzdycky i hluboké
dojeti. Postavy v této knize jsem si velmi zamilovala. Pone-
chavam na vas, abyste urcili, které ne.

Jako obvykle jsou zde lidé, ktefi po té cesté kraceli se
mnou. Pfed nimi smekdm klobouk a vyjadiuji jim svou
vdécnost.

Je to predevsim muj redaktor Michael Korda, s nimz spo-
lupracuji jiz padesat let. Dlouholetou spolupraci s nim po-
vazuji za poZehnani.

Marysue Rucciové, séfredaktorce nakladatelstvi Simon &
Schuster, dékuji za moudré pfipominky a vedeni.

Elizabeth Breedenové za vytrvalost a trpélivost pii tpra-
véach textu pro vydani.

Umélecké reditelce Jackie Seowové za podmanivé obalky,
které tvori.

Edu Boranovi, nékdejsimu agentovi FBI a soucasnému
prezidentu nadace Marine Corps Law Enforcement, jenz
byl mym mentorem, kdyZ jsem se dozvidala, jak by Fede-
ralni urad pro vySetfovani fesil zloCin popsany v této knize.

Bytové architektce Eve Ardiové, kterd mé naudila, jak
utratit pét miliond dolart pfi vyzdobé apartmdnu v tomto
pribéhu.

Nadine Petryové, v uplynulych sedmnécti letech mé asis-
tentce a pravé ruce.
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Ricku Kimballovi za jeho rady, jak pfesunovat velké pe-
nézni sumy — mimo dohled pozornych oci.

A kone¢né mé podptrné rodinné skupiné — mimoradnému
Zivotnimu partnerovi Johnu Conheeneymu za neochvéjnou
podporu; mym détem, vzdy k dispozici a ochotnym pomoci,
kdyZ jsem je pozadala o komentar k nékterym kapitolam.
Poméhaji zejména ve chvilich, kdy mé upozorni na termin,
ktery je dnesni generaci nesrozumitelny.

Tempus fugit a tohle vSechno!

Preji kazdému z vas piijemné pocteni.

Mary Higgins Clarkova
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Tficetileté Elaine Marsha Harmonova kracela svizné od
svého bytu ve Vychodni tfiadvacaté ulici na Manhattanu
k budové Flatiron na rohu Triadvacaté ulice a Paté avenue,
kde pracovala jako asistentka bytové architektky. Oblékla si
teply plast, ale rukavice si nevzala. Listopadové rano veés-
tilo chladny den.

Nazrzlé kaStanové vlasy si zkroutila do uzlu a upevnila
v tyle, takZe ji kolem obliCeje povlavaly jen zbloudilé pra-
minky. Byla vysoka jako jeji otec a Stihlou postavu zdédila
po matce. Po bakalarské promoci si uvédomila, Ze ucitel-
ské povolani pro ni nebude to pravé, a zapsala se na umeé-
leckoprimyslovou Skolu s nazvem Fashion Institute of
Technology. Ziskala magistersky titul a zaméstnani u Glady
Harperové, doyenky interiérovych navrhait pro bohaté
a spolecensky ambiciozni zakazniky.

Elaine vzdycky Zertovala, Ze ji pokftili po prateté z otcovy
strany, mimofddné zamozné bezdétné vdove. Problém spo-
¢ival v tom, Ze teticka Elaine Marsha jako velka milovnice
zvitat odkazala vétSinu prostfedkll nejriznéjSim zvifecim
utulktim a pribuzné doslova odbyla.

Lane vysvétlovala: ,,Elaine je moc pékné jméno a Mar-
sha také, ale ja jsem si nikdy jako Elaine Marsha nepfi-
padala.” Tento rozpor vyfesila jiz v détstvi, kdy komolila
prvni kfestni jméno, a prezdivka ,,Lane* ji uz ztstala.

Z néjakého diivodu myslela pravé na své jméno, kdyz $la
od Sedmé avenue k Paté a odbocila na Triadvacatou ulici.
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A citim se tu dobfe, pokracovala v tvahéch. Jsem rada, Ze
jsem pravé ted pravé tady. Miluju New York. Myslim, Ze
jinde bych nemohla Zit. Pfinejmensim bych nechtéla. Ale
mozna se brzy presté¢huju na predmésti. Napiesrok v zafi
zacne Katie chodit do Skolky. A soukromé Skoly na Man-
hattanu byly pro Lane pfili§ drahé.

Pocitila znamé bodnuti smutku. Ach, Kene, nafikala
v duchu. Pro€ jsi musel zemf#it? Odsunula vzpominku, ote-
viela dvere Flatiron Building a vyjela vytahem do tfetiho
patra.

Bylo teprve tfi ¢tvrté na devét, ale Glady Harperova podle
ocekavani jiz sedéla ve své kancelari. DalSi zaméstnanci, re-
cepéni a icetni, se dostavi nejpozdéji dvé minuty pred deva-
tou. Pozdni pfichody Glady neodpoustéla.

Lane se zastavila u dvefi do soukromé svatyné své nadii-
zené. ,,Ahoj, Glady.*

Harperova vzhlédla. Jeji ocelové Sedé vlasy vypadaly
stejné jako jindy — jako kdyby si je zapomnéla upravit. Hu-
bend postava vézela v ¢erném svetru a kalhotach. Lane vé-
déla, ze Glady ma plnou skiini identického obleceni a Ze
svou vasen pro barvy, tvary a styl vyhradila pouze pro in-
teriéry bytl a kancelarskych prostor. V Sedesati byla dva-
cet let rozvedena a jeji pratelé i zaméstnanci ji oslovovali
kfestnim jménem a tykali ji. Ale jeden dodavatel textilii se
kdysi vyjadiil pohrdavé o jejim vkusu a stalo ho to lukra-
tivni kontrakt.

Ted Glady neztracela Cas zdravenim i vitanim. ,,Pojd
dal, Lane. Chci si s tebou o né¢em promluvit.*

Co jsem udélala Spatné? ptala se Lane sama sebe, kdyz
vesla do mistnosti a posadila se na staroZitné kieslo pred
psacim stolem.

~Mam tady poptavku od nového klienta... No, mozZna
bych méla fict starého klienta. Kazdopadné si nejsem jista,
jestli mam tu zakazku vzit.*
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Lane pozvedla obocdi. ,,Vzdyt prece vzdycky fikas, Ze
kdyz se ti zda, Ze s klientem bude obtizné vychazet, pak ta
zakézka stoji za to.” Ne Ze by se s tebou vychazelo lehce,
dodala mlcky. Prvni véc, kterou Glady s novym klientem
udélala, byla, Ze s nim prosla jeho domov s plany v ruce
a bezohledné se zbavovala vSeho, co pokladala za nevkusny
odpad.

»lento je jiny,” fekla Harperova znepokojené. ,,Pred de-
seti lety jsem délala interiér pro Parkera Bennetta, kdyZ si
koupil nové panské sidlo v Greenwichi.*

Parker Bennett!* Lane si vzpomnéla na novinové titulky
nad Clanky, kde se psalo o manazerovi investi¢niho fondu,
ktery pfipravil své klienty o miliardy dolard. Zmizel ze své
jachty kratce pted odhalenim podvodi. Obecné se vérilo, Ze
spachal sebevrazdu, i kdyz télo nebylo nikdy nalezeno.

»~Nemluvim zrovna o tom Parkeru Bennettovi,* vysvétlila
Glady. ,,Volal mi jeho syn Erik. Ufady vysaly posledni cent
ze vseho, co Parker Bennett vlastnil. Ted je na prodej jeho
dim. To, co v ném zbylo, nema prakticky Zadnou hodnotu
a urady dovoli Bennettov€é manZelce Anné vzit si dost véci
na to, aby si zafidila a vybavila mensi domek. Eric mi fekl,
Ze matce je vSechno dplné jedno, a pozadal mé, jestli bych
se zafizovanim nepomohla.

»-MiZe si t€¢ dovolit? Myslim tim, jestli ma dost penéz.*

»Mluvil se mnou naprosto oteviené. Pry Cetl, Ze nejvetsi
provizi, jakou jsem kdy dostala, mi zaplatil jeho otec, kdyz
jsem splnila instrukce, abych neSetfila naklady. Pozadal mé,
abych to udélala zadarmo.*

,»A udeélas to?*

,Jak by ses zachovala ty, Lane?*

Elaine zavahala a pak se rozhodla, Ze se neuchyli ke dvoj-
znacnosti. ,,Vidéla jsem fotky té chudéry Anny Bennet-
tové. Vypada prinejmensim o dvacet roki starsi, nez kdyz
jeji snimky otiskovali ve spolecenskych sloupcich pied od-
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halenim manzelovych podvodd. Ja bych to na tvém misté
udélala.*

Harperova stiskla rty a zadivala se na strop — typické
gesto, kdyZ soustifedéné uvaZovala nad presnym odstinem
tfepeni zavésu nebo podobné zdvaznym rozhodnutim. ,,Asi
mas pravdu,” pfipustila. ,,A vybér ndbytku pro mensi do-
mek urcité nezabere moc Casu. Pokud vim, je to nova re-
zidencni ¢tvrt v Montclairu v New Jersey. Ne moc daleko,
né&jakych Ctyficet minut od mostu George Washingtona. Ne-
ztratim na cesté moc ¢asu.*

Vytrhla stranku ze zapisniku a presunula ji pres stul.
,-Tady je telefonni Cislo Erika Bennetta. SlySela jsem, Ze ho
potajmu zaméstnal né€jaky drobny investor. U Morgan Stan-
ley se mu docela dafilo, ale po odhaleni, co byl jeho drahy
tata zac, dal vypovéd. Domluv s nim schizku.*

Lane si odnesla papir do své kancelafe, posadila se za sttl
a vytocila to ¢islo. Po prvnim zazvonéni se ozval pevny, pfi-
jemné modulovany hlas.

,,Bric Bennett,* predstavil se.
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O tyden pozdéji sjely Lane a Glady z Merritt Parkway
exitem oznacenym Round Hill Road a pokracovaly do
jedné z nejexkluzivnéjsich Ctvrti exkluzivniho Greenwiche
ve staté¢ Connecticut. Mezistatni silnice ¢islo 95 by byla
rychlejsi, ale Glady si rada prohliZzela honosné domy. Jeji
mercedes fidila Lane. Glady usoudila, Ze asistent¢in Mini
Cooper je na parkovani pred Bennettovym panskym sidlem
prilis nenapadny.

Architektka po vétSinu cesty nepromluvila a Lane se nau-
¢ila toto mlceni oceniovat. Pokud si jeji nadfizena chtéla po-
hovofit, udé€lala to, az kdyZ byla ptfipravend. Lane cely Zivot
obdivovala kralovnu AlZbétu a porovnavala s ni svou $éfku.
Nezacinala rozhovor, dokud nebyla panovnici oslovena.

Glady se ozvala teprve po sjezdu z dalnice: ,,Pamatuju si,
kdyz jsem sem pfijela poprvé. Parker Bennett ten diim kou-
pil od ptvodniho majitele, ktery zbankrotoval dfiv, nez se
nastéhoval. Zafizeni bylo ztélesnénim mizerného vkusu.
Prizvala jsem si stavitele a spolecné jsme interiéry kom-
pletné predélali. BoZe mtj, pracovni stil v kuchyni mél
tvar egyptského sarkofagu a stény a strop v jidelné zdobila
jejich predstava Sixtinské kaple — urdzka vmetena do tvare
Michelangelovi.*

,Jestli jste tam kromé interiérii délali i stavebni tpravy,
muselo to stit hotové jméni,* poznamenala Lane.

,»laky Ze stalo, ale Parkeru Bennettovi to nevadilo. Proc¢
taky? Utracel penize jinych.*
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Bennettovo sidlo stilo u Longislandského pralivu. Velky
dim z cervenych cihel s bilym zdobenim byl vidét ze sil-
nice. KdyZ odbocily na pfijezdovou cestu, Lane si vSimla,
7Ze kefe uz dlouho nikdo nestfihal, a na travniku lezely za-
véje suchého listi.

Glady zfejmé zaznamenala totéz. ,,Zahradnik byl asi mezi
prvnimi propusténymi,” poznamenala suse.

Lane zaparkovala v zdhybu pfijezdové cesty a spole¢né
vysly po nékolika schodech k masivnim dubovym dvefim.
Oteviely se, jen co se Lane dotkla zvonku.

,,Deékuji, Ze jste prisly,” fekl Eric Bennett.

Glady pfijala pozdrav a Lane si zatim Bennetta prohli-
Zela. MuZ, jehoz hlas na ni tak zaptsobil, byl prostfedniho
vzrustu i postavy. Na deseticentimetrovych podpatcich by
byla asi stejné vysoka jako on. Mél bohatou hiivu Sedivé;ji-
cich blond vlast a ofiskové hnédé oci. Lane si nastudovala
vSechny dostupné informace o Bennettové ptipadu a uvé-
domila si, Ze Eric je mladsi verzi svého otce, elegantniho
a pohledného muze, ktery pripravil klienty o celoZivotni
uspory.

,Moje asistentka Lane Harmonov4,* predstavila ji Glady.

,Eric Bennett, ale to jste uz asi uhodla.” Kratce se usmal
a v jeho hlase zaznél nidech ironie.

Jak méla ve zvyku, Glady Sla rovnou k véci. ,Je tu vase
matka, Eriku?*

»Ano, za chvilku se k nam pfipoji, nez ji kadefnice
upravi.*

Lane si vzpomnéla, Ze Anna Bennettovd uz v salonu,
jehoz byla dlouholetou zékaznici, neni vitana. Pfili§ mnoho
jinych zakaznic ji nesnéaselo, protozZe se jejich rodiny staly
obéti chtivosti Parkera Bennetta.

Dlouh4 hala vypadala pust€ a opusténé. Vedlo z ni zaob-
lené schodisté k balkonu, kam by se vesel orchestr. Ve sté-
nach zely viditelné otvory.
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., Vidim, Ze tapiserie zmizely,” v§imla si Glady.

,Jisté. A za téch dvacet let, co jsme je méli, jejich hodnota
vzrostla o dvacet procent. Odhadce potéSily i obrazy. Vim,
7Ze jste to byla vy, kdo otce presvédcil, aby je koupil. Mate
vynikajici vkus, Glady.*

» 1o patfi k mému povolani, Eriku. UZ jsem si v duchu
prosla dim v New Jersey, ktery jste matce koupil. Vibec
neni Spatny. Spolecné z néj udélame okouzlujici domov.*

Lane bylo jasné, Ze Glady s Erikem navazala za ten rok,
kdy spolu fesili problémy rodinného sidla, pratelsky vztah.
Nyni se svym typickym brysknim krokem vydala na ob-
chiizku pfizemi.

Mistnost s vysokym stropem nalevo slouZila o¢ividné jako
obyvaci pokoj, ovSem Glady ji nazyvala ,,salon®. Elegantni
okna zakoncené obloukem nabizela vyhled na zahradu za
domem. V délce Lane rozeznala kryty bazén v budové,
ktera predstavovala zmensenou kopii hlavniho domu. Vsa-
dila bych se, Ze ten bazén ma olympijské rozméry, pomys-
lela si. A viibec by mé neptekvapilo, kdyby v ném byla
sland voda.

,»Vidim, Ze odsud odnesli vSechny staroZitnosti a nabytek
vyrobeny na zakazku,“ poznamenala Glady kousavé.

,,Dalsi pochvala vaseho vynikajiciho vkusu.* Tentokrat se
Lane zdalo, Ze v Bennettové tonu sly$i nadech hotkosti.

Glady na kompliment nereagovala. ,,Nabytek z malé pra-
covny bude do nového domu kazdopidné mnohem vhod-
néjsi. Podivejme se tam.*

Prosli honosnou jidelnou, ktera podobné jako salon po-
stradala zafizeni a vybaveni. Postupovali k zadni ¢asti domu
pres mistnost, v niZ Lane poznala nékdejsi knihovnu. Za-
staly v ni pouze mahagonové police. ,,Vzpomindm na sbirku
vzacnych knih vaseho otce,” poznamenala Glady.

»~Ano. Zacal je sbirat jest¢ diiv, nez zalozil investi¢ni
fond, ale ufady to nevzaly v tvahu.” Tentokrat byl Ben-
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nettGv toén neutrdlni. ,,Pfiznavam, Ze kdyz ¢tu knihu, chci
ji drZet v ruce a nedélat si starosti, jestli neposkodim zlatou
ofizku nebo né&jakou ilustraci.” Podival se na Lane. ,,Sou-
hlasite se mnou?*

»Samoziejme, odpovédeéla dirazné.

KdyzZ Glady dokoncila navrh interiéru, dala obrazky Lane
k nahlédnuti. Kazdy pokoj byl vybrané zafizeny a celkovy
efekt byl soucasné piivabny a domacky hiejivy.

Nyni v§ak dim viibec ptivabné ani doméacky hiejivé nepi-
sobil, spis zanedbané a opusténé. Na policich lezela vrstva
prachu.

Pokracovali do zadniho traktu. Vlevo se nachazela pfti-
jemna pracovna, zafizend pohodlnou pohovkou a kiesly
kolem kulatého kavového stolku se sklenénou deskou
a mahagonovymi stolky se sklapéci deskou. Kvétinové za-
vésy ladily s potahovou tkaninou sedaciho nabytku. Na sté-
nach visely zaramované reprodukce Moneta a titulny dojem
dopliioval koberec svétle zeleného odstinu.

,, Tohle byvala spolecenskd mistnost persondlu, Lane,* vy-
svétloval Eric Bennett. ,,Ma zvlastni vchod z kuchyné. Az
do lotiska jsme zamé&stnavali Sest lidi.*

,Jetotondbytek, ktery budeme stéhovat do nového domu?*
zajimala se Glady. ,,Pfipad4 mi jesté hezc¢i, neZ si ho pama-
tuju. Krasné se hodi do pracovny v prizemi. A pevné véfim,
7e nabytek ze salonku vasi matky v patfe bude perfektni
pro zafizeni nového obyvaciho pokoje. Z jednoho pokoje
pro hosty si vezmeme dvojitou postel. Ta v hlavni loZnici
by byla do méstského domu piili§ velka. A dalsi dva pokoje
vybavime podobnym zptsobem. Podle mych poznamek za-
fidime jidelnu stolem, Zidlemi a piiborniky z ranniho sa-
lonku. Ale neobejdeme se bez vasi matky. Sejde k nam,
nebo za ni vyjdeme nahoru?*

Pokud bych méla vypichnout hlavni rys Gladyiny povahy,
byla by to rozhodnost, pomyslela si Lane. Jsem rada, Ze pt-
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jdeme nahoru, pokracovala v tivahdch. Uz jsem se béla, Ze
budeme nuceni pracovat podle obrazkli. Moc rada si pro-
hlédnu dalSi mistnosti.

»Zda se mi, Ze slySim matku schazet po schodech, ekl
Bennett a rychle se otocil. Glady a Lane ho nasledovaly do
predni Casti domu.

Kdyz si Lane vyhledala na internetu Annu Nelsonovou-
-Bennettovou, nasla také jeji fotografie. Ted vSak okouz-
lujici svétlovlasou velkou damu, ktera s oblibou Sila u Os-
cara de la Renty, milem nepoznala. Bolestn€ vyhublé Zené
se trasly ruce, kdyZ vahavé oslovila architektku: ,,Pani Har-
perova, je od vas moc hezké, Ze jste prisla. Vypada to tu tro-
chu jinak, neZ kdyz jste u nds byla naposled.*

,,Vim, jak to pro vas muselo byt t€¢zké, pani Bennettova.*

,Dekuji. A kdo je tato krasnd mlada dama?*

.Moje asistentka Lane Harmonova.*

Lane stiskla podanou ruku a neunikl ji ochably stisk, jako
by Anna Bennettovd neméla v prstech zZadnou silu.

,,Pani Bennettova, udélam, co bude v mych silach, aby byl
vas novy domov atraktivni a pohodlny. MiZeme zajit na-
horu?* zeptala se Glady. ,,UkaZu vam nabytek, ktery jsem
pro vés vybrala.*

»Ano, zajisté. Nechali mi tu jen laciné véci, které by
cenu domu pfi prodeji vliibec nezvysily. Nebylo to od nich
velkorysé? Ty penize ukradl nékdo jiny. Nemam pravdu,
Eriku?*

,Dokazeme jeho nevinu, mati,* fekl Eric Bennett diirazné.
,»A ted pijdeme nahoru.*

O cCtyficet minut pozdéji se Glady a Lane vracely na Man-
hattan. ,,UZ to jsou skoro dva roky, co ten skandal vypukl,*
prerus$ila mlceni architektka, ,,ale chudédk stard pani porad
vypada, Ze se jeSté neprobrala z Soku. A co si mysli§ o tom
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obrazu, na kterém se ten podvodnik shovivavé usmiva na
cely svét? Pokud si dobie vzpominadm, barvy na ném ani ne-
zaschly, kdyz zmizel.*

,,Je to velmi hezky obraz.*

,,Mél by byt. Namaloval ho Stuart Cannon. A véf mi, ten
se neprodava lacino. Ale pii drazbé na néj nikdo neptihodil,
a tak ji dovolili, aby si ho nechala.*

,-Myslis, Ze to na Parkera Bennetta nékdo naraficil?*

,Nesmysl.“

»Ale z téch péti miliard, co zpronevéfil, se dosud nena-
Sel ani dolar.*

,» 10 je pravda. Buh sud, kam Parker ty penize zasil. Ne
Ze by mu k néfemu byly. Zejména kdyZ je podle vseho
mrtvy.*

»Ale jestli Zije... Myslis, Ze jeho manZelka nebo syn védi,
kde je?*

,» 1o netusim. Ale mzes se vsadit, Ze i kdyby o té€ch pené-
zich védéli, nemohli by je utratit. Kazdy cent, ktery az do
smrti vydaji, bude pod peclivym dohledem urada.*

Lane neodpovédéla. Provoz na Merritt Parkway zhoustl.
Chtéla, aby si Glady myslela, Ze se soustiedi na fizeni.

Neuniklo ji, Ze architektka byla pfili§ zaneprazdnéna lou-
¢enim s pani Bennettovou, aby si vSimla, Ze ji Eric Bennett
pozval na vecefi.
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Den po navstéveé Bennettova sidla Glady obvyklym zpi-
sobem ozndmila své rozhodnuti. Po vzneSeném pro-
hlaseni o vybraném nabytku, ktery ze sidla prestéhuji,
ponechala detailni realizaci zaméru na Lane.

,» Vidély jsme virtudlni plany domku v New Jersey, fekla
razné, ,,ale byla bych rada, kdybys tam zajela a obeznamila
se s nim, nasala atmosféru. Jak uz jsem uvedla, kdyz jsem
pred deseti lety dokoncila zafizovani domu, Anna Ben-
nettova prohlasila, Ze mala zasedacka pro persondl je nej-
prijemné&jsi mistnost v domé. Premisténi ndbytku do nové
pracovny ji tedy udéla radost. Vybrala jsem vzorky barev do
vsech pokoja, ale dej mi védet, jestli se tam ty odstiny hodi.
MoZn4d budeme muset barvy trochu namichat, abychom zis-
kaly odstin, ktery si predstavuju.*

Lane si pobavené pomyslela, Ze jeji nadfizena byla sice
ochotna vazit cestu do Bennettova sidla, ale uz nehodlala
tomuto projektu vénovat dalsi cenny Cas, zejména kdyz ta
prace jde na ucet podniku.

Kromeé toho si uvédomila, Ze prace na detailech pro ni bude
mimotadné zajimava. Jako vSichni ostatni také ona precetla
kazdé slovo, které noviny o Parkeru Bennettovi napsaly, uz
od prvnich palcovych titulkl, jeZ oznamovaly, Ze z Gctu va-
Zeného a uznavaného Bennettova investicniho fondu zmi-
zelo pét miliard dolarti. Kromé obvyklych bohatych klientt
cilil i na investory ze stfedni tfidy, na t€Zce pracujici drobné
podnikatele. O to byl jeho zlo¢in zavrzenihodnéjsi. Starsi
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klienti byli nuceni prodavat domy a byty, kde travili zaslou-
Zenou penzi. Jini, jejichZ pfijmy pochazely pouze z vynosii
fondu, neméli jinou moZnost neZ se prestéhovat do mnohem
skromnéjSiho bydleni a vzajemné partnerské vycitky Casto
vedly k rozpadu rodiny. A s finan¢ni katastrofou byly spojo-
vany i Ctyfi sebevrazdy.

»Na co ¢ekas?” pobidla ji Glady. ,,Potfebuju, aby ses
do dvanacti vratila. V¢era vecer mi volala hrabénka Syl-
vie de la Marcova. Nez premluvila chudaka starého hra-
béte, aby se s ni oZenil, jmenovala se Sally Chicova a Zila
na Staten Islandu. Hrabé zemfel pred tfemi roky. Pocitam,
7e uz nedrzi smutek, pokud to vibec dé¢lala. Ted si chce
kompletné prebudovat apartmén. Ve dvandct tficet mame
byt u ni. Bude to dlouhé jednani. Pokusim se ji vymluvit
jeji predstavu dobrého vkusu. Upozornila mé, Ze obédva
Casné, coz znamend, Ze se nechystd nas pohostit. Proto
si cestou zpatky kup u McDonalda hamburger a sné€z ho
v auté.*

Glady se zadivala na papiry rozloZené na psacim stole
a Lane to spravné pochopila jako pobidku, aby okamzité
vyrazila do New Jersey. Nezastavuj se. A neber si té€ch dvé
sté¢ dolart, pomyslela si pfi odchodu z Gladyiny soukromé
kancelare, kdyZ si vzpomnéla na poucku z Monopold, své
oblibené détské hry. Rychlym krokem pro$la dosud potem-
nélou recepci do chodby. Ve vytahu, ktery klesal do vstupni
haly, jela sama, ale kdyZ vystoupila z kabiny, pfizemi se jiZ
hemzilo lidmi spéchajicimi do prace.

Hnédovlasa recepcni jejich firmy Vivian Hallova stéla ve
fronté u vytahu jako prvni. Bylo ji dvaasedesat a pro Glady
pracovala jiz deset let, coZ byl mezi zaméstnanci nepieko-
natelny rekord. Neustale zahajovala nejriiznéjsi hubnouci
diety, anizZ se to na jeji postavé jakkoliv projevilo.

Ustoupila, aby Lane mohla projit, a zeptala se: ,,Jakou ma
dnes dracice naladu?*
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,Je v obvyklé formé,* usmala se Lane. ,JJedu do New Jer-
sey podivat se na novy diim pani Bennettové. Musim se vra-
tit do dvanécti, abych s $éfkou mohla zajit za hrabénkou de
la Marcovou.

»Stara dobra Glady.* Vivian potfasla hlavou. ,,Za osm ho-
din z tebe vyzdima desetihodinovou praci. Ale zda se mi, Ze
to zvladas docela sluSné. Hezky kostym. Ten odstin modré
ti nddherné slusi.*

Kenovi se vzdycky libilo, kdyZ nosila modré véci. Lane
zalila vlna smutku. Zitra by mél narozeniny. Sestatficaté.
Pred péti lety narazil do jejich automobilu na Henry Hud-
son Parkway opily fidi¢. Auto sjelo ze silnice a zastavilo se
a7z po nekolika premetech pfes stfechu. Ken si zlomil vaz
a byl na misté¢ mrtvy. Brali se o rok diiv a Lane byla ve
druhém mésici téhotenstvi. A ten opilec samoziejmé nemél
pojistku.

Kdyz ji zahalil smutek, Lane znovu a znovu myslela na
svou Ctyrletou deeru Katie, kterou mohla toho hrozného dne
ztratit.

A myslela na ni i ve chvili, kdy svizné kracela k parko-
vaci gardzi.

O deset minut pozdéji vjela do Lincolnova tunelu a mi-
fila do New Jersey. Za dalsi ptilhodinu dojela ke komplexu
meéstskych domit v Montclairu, kde Anna Bennettova na-
jde novy domov. Hezka ¢tvrt, pomyslela si, kdyZ projizdéla
klikatymi ulicemi, neZ odbocila na Cedar Drive. Sledo-
vala popisna Cisla a zastavila pfed jedenadvacitkou, jed-
nim z mnoha domki s identickou fasadou z Sedého kamene.
Lane pochvalné zaznamenala rozmérnd prucelni okna.
Glady si véera u Bennetti vzala kli¢ od domu a jeji asis-
tentka ho ted vytahla z kapsy.

NeZ stihla odemknout, z vedlejSich dvefi vysel jakysi
muz. ,,Hald,* zamaval na ni, kdyZ vykrocil po spolecné pfi-
jezdové cesté smérem k ni. ,,Vy jste nova majitelka? Pro-



22 MARY HIGGINS CLARK

toZe jestli ano, budeme sousedé. Pravé jsem se nastéhoval.*
Podal ji ruku. ,,Anthony Russo, ale vSichni mi fikaji Tony.*

,Lane Harmonova, predstavila se a prohlédla si muze
pred sebou. Byl skoro metr devadesat vysoky, mél piskové
vlasy a vrely dsmév. I v listopadu byl opileny jako clo-
vék, ktery rad pobyva v pfirodé€. Jeho vék Lane odhadla na
pétatricet.

,Nejsem nova majitelka, opravila ho. ,,Pracuju pro byto-
vou architektku, ktera bude ten domek zafizovat.*

Usmal se. ,,Taky bych ji vyuzil.

To bys musel byt pékny bohac, aby sis ji mohl dovolit, po-
myslela si Lane.

,INechci vas zdrzovat, ale kdo se sem teda nastéhuje?*

,»Nasi klienti se jmenuji Bennettovi,” odpovédéla Lane
a otocCila klicem v zamku. ,,No nic, musim néco dé€lat. Rada
jsem vas poznala.“ AniZz pockala na odpovéd, oteviela
dvere, veSla a zaviela za sebou. A zamkla, prestoZe nevé-
déla proc.

Vidé€la uz pocitaCové zobrazeni interiéru, ale kdyz se ted
ocitla fyzicky na misté, potésilo ji, jak je domek zality slun-
cem. Na konci vstupni haly stoupalo schodisté do patra.
Vpravo vidéla dvefe do kuchyné s jidelnim koutem. Okno
z kuchyné nabizelo vyhled pfes piijezdovou cestu do bytu
Tonyho Russa. Stal ve své kuchyni a vybaloval krabice slo-
Zené na stole.

V obavé, aby ji nenachytal, Ze na néj hledi, se Lane rychle
odvrétila. Prvni véc, kterou sem musime koupit, je Zaluzie
do tohoto okna, pomyslela si.
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anger Cole sedél vedle 1azka své manzelky a drzel ji za

ruku. LezZela nehybné se zavienyma o¢ima, do nosu ji
vedl ptivod kysliku. Ranger védél, Ze druhd mozkova mrt-
vice mu ji vezme. BozZe, tak brzo! Judy bylo teprve Sestase-
desat. Byla o pouhych Sest mésici starSi a Ranger vzdycky
Zertoval, Ze si vzal star$i Zenu pro penize.

Byli spolu Ctyficet Sest let. Brali se jako dvacetileté zami-
lované déti, a kdyZ jeli autobusem na tydenni svatebni cestu
na Floridu, pfipadali si jako v limuziné. Celou cestu se dr-
Zeli za ruce. Na vysokou uZz nesli. Ona pracovala jako pro-
davacka u Macyho, on ve stavebnictvi.

Jeji matka nechtéla, aby si mé vzala, pomyslel si. Ve $kole
jsem mél soustavné potiZe, pordd jsem se rval s ostatnimi
détmi. Moc rychle jsem zatinal ruce v pést. Hrozna povaha.
Tchyné méla pravdu, ale Judy mé zklidnila. Na ni jsem se
nikdy nezlobil, ani vtefinku. Kdyz jsem zacal kfiCet tfeba
na fidice, ktery mi udélal mysku, prikdzala mi, abych zmlkl.
Rekla, Ze se chovam jako dé&cko.

Oba litovali, Ze jim ptiroda odepiela pozehnani mit déti.

Ranger se natdhl a mozolnatymi prsty jemné pohladil
manZzelce Celo. VZdycky jsi byla chytfejsi nez ja, tekl ji
v duchu. Poradilas mi, abych radéji pracoval pro mésto, je
to jist&jsi nez prace pro soukromé stavebni firmy. Diky tobé
jsem se stal opravafem u Longislandskych Zeleznic. Praco-
val jsem od jednoho konce ostrova na druhy. Tvrdila jsi, Ze
to odpovidd mé prezdivce. Otec mi zacal fikat Ranger, uz
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kdyz jsem byl maly, protoze jsem vzdycky byl jinde, neZ
jsem mél byt.

Judy mu cely Zivot lichotila, jak je hezky, ale on to po-
kladal za Zert. Byl malého vzristu, ale statné postavy, mél
velké usi a hunatd oboci, i kdyz si je Cas od Casu nechal
pristfihnout.

Judy. Judy. Judy.

Citil, jak v ném bobtna zloba. Judy utrpéla prvni mrtvici
pred dvéma lety, kdyz se dozvédéli, Ze penize, které inves-
tovali do Bennettova fondu, zmizely. Dvé sté patnact tisic
dolart, za které si chtéli koupit druZstevni byt na Floridé.
Penize, které dlouho a usilovné Setfili. Byt, ktery si vybrali,
predstavoval velmi vyhodnou koupi. Stara pani, jiz patfil,
zemiela a rodina se ho chtéla zbavit i s vybavenim.

Judy se moc libil. ,,Je mnohem hez¢i, nez bych ho uméla
zaridit ji. Zbavime se vSeho ndbytku, ktery mame tady
doma. Nestoji za st€éhovani. Ach, Rangere, ani nevis, s ja-
kou radosti dim vypovéd a odjedu na slunec¢ny jih! Obe-
jdeme se bez hypotéky a pfi naSich penzich a socidlnim
zabezpeceni si pfi troSe opatrnosti viibec nemusime délat
starosti o penize.*

JenomZe zrovna v té dobé zmizely penize z Bennettova
fondu a to byl konec planti na koupi bytu na Floridé. O né-
kolik tydnii pozdéji utrpéla Judy prvni mozkovou mrtvici
a Ranger se musel divat, jak se vyCerpava cvi¢enim posilu-
jicim levou pazi a nohu. Snazila se pfed nim utajit, Ze kaz-
dou noc proplace, ale on ji samozfejmé slysel.

Parker Bennett jim znicil Zivot. Spousta lidi nevéftila, Ze
majitel fondu spachal sebevrazdu, kdyz si vyjel na své lu-
xusni jachté. Ranger pokladal za vyloucené, Ze by ten hajzl
skocil do vody. Kratce po jeho zmizeni vidél Ranger v jed-
néch novinach Bennettovu fotografii. Sed¢l za staroZit-
nym psacim stolem ve zbohatlické kancelari. Takhle by
ze svéta neodeSel! Chlap v dokonalém obleku v prepy-
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chové pracovné by se opil jednosladovou whisky a potom
se zastrelil.

Tu kancelar si zaplatil i z nasich penéz, pomyslel si Ran-
ger hoftce.

A Judy onemocnéla a v hluboké depresi to nakonec vzdala.
Proto ji vCera postihla druhd mrtvice.

Védél, ze manzelka umira.

Neumirej, Judy. Prosim t€, neumire;.

Pristroj u lizka spustil alarm. Zaznélo hlasité pipani. Bé-
hem nékolika vtefin vbehli do pokoje 1ékafi a sestry. Jeden
doktor zahajil masaz srdce.

Ranger vidé€l, Ze blikajici kontrolka ve tvaru srdce,
kterd sledovala tep, zhasla. Klikata ¢ara na monitoru se
napiimila.

Hledél ptimo pfed sebe. Bez ni nemohu Zit, pomyslel si
otupéle.

Ucitil na rameni ruku. ,,Je mi to lito, pane Cole," fikal mu
lékat. ,,Nebylo v naSich silach ji zachranit.*

Ranger setfasl ruku a odstrcil ji. Padl na kolena vedle
luzka. Nevsimal si trubic a jehel zavedenych do nosu a pazi,
objal Judy a pritiskl ji k sobé. Pfemohl ho nesmirny Zal oko-
fenény vraZzednym vztekem. Vztek zvitézil. Bennett Zije,
tim si byl Ranger naprosto jisty. Nevédél, jak ho donuti tr-
pet, ale néco uz vymysli.

»Néco vymyslim, Judy,* fekl nahlas. ,,Slibuju ti, Ze néco
vymyslim.
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kanceléti ve federdlni budové na dolnim Manhattanu

poslouchal fidici zvlastni agent FBI Rudy Schell, jak
mu jedna z obéti Parkera Bennetta vypravi o finan¢nikové
udajné sebevrazdé. Na rozdil od jinych obéti neprojevo-
val Sean Cunningham hnév. S t¢émér klinickou nezaujatosti
seznamil agenta se svym presvédCenim. Kdyby Bennett
opravdu spachal sebevrazdu v této Casti Karibiku, mote by
jeho télo urcité vyplavilo na plaze ostrova Tortola.

Cunningham si dal velkou praci, aby do namotni mapy
podrobné zaznadil vSechny moiské proudy v okoli Zralo-
¢iho zdlivu na severnim konci Tortoly, kde Bennettova pla-
chetnice narazila na breh.

,,Kdyby spachal sebevrazdu, jeho télo by se ukdzalo né-
kde tady kolem Rough Pointu,* minil Cunningham.

Schell se soucitné zadival pres stil na muze, jenZ stal
v Cele Asociace obéti Parkera Bennetta. Jako psychiatr na
penzi Cunningham dobfte veédél, jak znicujici icinek utrpéna
ztrata na investory méla, a vytkl si za osobni tikol pomoci
jim pfizpusobit se zménénym okolnostem. Zalozil interne-
tovou stranku, na niZ vybizel obéti, aby vzajemné sdilely
své pocity, frustraci, vztek a deprese.

Reakce jej samotného prekvapila. Z lidi, ktefi se do-
sud neznali, se stavali pratelé a setkavali se na schizkach
a poradach.

Cunningham byl hubeny bélovlasy stafik a nosil bryle bez
obroucek. Vypada na kazdy den svych sedmdesiti let, po-
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myslel si Schell. Od chvile, kdy jsem ho pred dvéma roky
vidél poprvé, jako by zestarl o deset let.

V pribéhu vysetfovani se z nich stali dobii pratelé. Za-
timco jiné obéti reagovaly otup€lym tZasem, vztekem a zou-
falstvim, Cunningham zachoval klid. Pfisel o milion dolarg,
které nasetfil pro sva vnoucata. Na Schellovu otazku odpo-
védél: ,,Mému synovi se daii velmi dobte. Mlze si dovolit
zaplatit détem vzdélani. Ja jsem pfiSel pouze o radost z toho,
Ze bych jim dal dar, za ktery by si koupily svij prvni dam.*

V uplynulych dvou letech vénoval Cunningham znacnou
¢ast svého Casu pomoci obétem, které se jen s velkymi obti-
Zemi vyrovnavaly se ztratou. V této fazi vySetfovani nemohl
agent doktorovi sdélit, Ze namorni experti FBI dospéli ke
stejnému zavéru. Pravdépodobnost, Ze Parker Bennett jesté
Zije, se bliZila devétadevadesati procentim.

Oslovovali se kiestnimi jmény. ,,SnaZite se mi neodporo-
vat, Rudy, nebo si opravdu myslite, Ze Bennett svou udaj-
nou sebevrazdu naaranZoval 7%

Schell odpovédé€l velmi opatrné: ,,Ta moZnost tu porad
je, Seane. A kdyZ uvaZime, jak se Bennettovi podafilo své
podvody utajit pred Gcetnimi z finan¢niho uradu, je docela
dobfe mozné, Ze sehral i svou smrt.* Odmlcel se. ,,Alesponi
mu to zatim prochdzi.*

,wlySel jste, Ze dnes rdno zemfiela Judy Coleova? zeptal
se Cunningham.

,INe, opravdu? Jak to Ranger zvlada?*

,»Lezko fict. Volal jsem mu a pripadal mi docela klidny.
Rekl mi, e po druhé mrtvici ziistala Judy prakticky ne-
hybna a Ze by si urcité neptala dal Zit, az by zjistila, jak je
na tom zle.*

,»Tohle mi na Rangera Colea moc nesedi. Kdyz jsem s nim
mluvil prfed dvéma roky, byl tplné posedly touhou po po-
msté. Domnivdm se, Ze kdyby tehdy na Bennetta narazil,
zabil by ho holyma rukama.*
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,Budu s nim pofad v kontaktu.* Cunningham vstal. ,,Mam
vam tu nechat ndmoini mapu, kam jsem vyznacil proudy?
Maém jesté kopii.*

Schell nenaznacil, Ze odbornici FBI pfipravili tplné stej-
nou mapu. ,,Rozhodné ji zaloZzim do spisu. Dékuju.*

KdyZ Cunningham odesel, Rudy se pohodIné opfel a cha-
rakteristickym gestem si ptejel dlani po tvafi. Citil strnisté,
které mu v obliceji vyraSilo. Usmal se pfi vzpomince na
svého dédecka, ktery podobnému porostu fikaval ,,odpo-
ledni stin*.

Kdysi mi to délalo starosti, ale dnes uz ne, pomyslel si.
Ve skutecnosti mi rychle rostouci vousy pomahaji, kdyZz vy-
stupuju v utajeni. Vstal a protdhl se. DalSi den plny zkla-
mani, kdy se snaZzil zachytit stopu penéz, které Bennett
zproneveril.

Ale najdeme ho, sliboval saim sobé&, urcit€ ho najdeme.

JenZe sotva ten slib v duchu vyslovil, napadlo jej, jestli
ho dodrzi. Federalni ufad pro vySetfovani se soustfedi pie-
devsim na boj proti terorismu a pfi poctu osob, které bylo
nutné sledovat, byly jeho zdroje hodné napjaté. Zrovna mi-
nuly tyden prelozili agenta, ktery s nim na Bennettove pfi-
padu pracoval. Schell nemél to srdce fict Cunninghamovi
a ostatnim podvedenym investorim, Ze pokud v pfipadu ne-
nastane brzy prilom, odejdou i dalsi agenti zapojeni do pa-
trani po podvodnikovi.
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Lane se z nového Bennettova domu vrétila pravé vcas,
aby stihla odjet s Glady na schizku s baronkou de la
Marcovou. Jeji apartman se nachazel v domé na néarozi P4té
avenue naproti Metropolitnimu uméleckému muzeu. Bloky
v okoli muzea ziskaly ndzev Zazracnd mile. ,,Neni tohle po-
vazovano za jednu z nejlepsich adres v New Yorku?* ota-
zala se Lane své $éfové, kdyZz vystoupily z taxiku.

»lo tedy je,”“ souhlasila Glady. ,,Ale nejdilezitéjsi ad-
resa v New Yorku je Vychodni sedmdesatd druha ulice ¢islo
sedm set Ctyficet. Méla jsem moZnost navstivit ten triplex,
ktery tam nechal postavit John D. Rockefeller. Pripravil by t&
o dech, jak je nadherné a vkusné zafizeny. Sama bych to 1épe
nedokazala. Ale proc tu tak stojis? Je zima, pojdme dovnitf.*

Hrabénka de la Marcova byla oslniva blondynka s po-
stavou modelky Victoria’s Secret. ,Je jasné, Ze se v Zivoté
hodné nadrela,” zaSeptala architektka své asistentce, kdyz
je vzneSena dama uvedla do knihovny a pak se omluvila,
7e musi nékam zatelefonovat. ,,Vypada na tficet, ale ja vim,
7Ze ji za rok bude padesat a Ze si nechava uméle prodluzovat
vlasy. Az ji bude Sedesat, oblicej se ji uplné rozpadne.*

Hrabénka se vratila a pozvala navstévnice na prohlidku
apartmanu. Pristich nékolik minut s nimi jednala jako s pro-
davackami v pouli¢nim stanku, ale Glady ji postupné zpaci-
fikovala a velka dima nakonec pokorné souhlasila se vSemi
navrhy na vybaveni a vyzdobu, které ji bytova architektka
predkladala.
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Po prohlidce se usadily u stolu v pracovné, kde Glady
rychle nacrtla drobné stavebni tpravy, které v apartminu
doporucila. Kolem ctvrté zacala Lane kradmo pokukovat po
hodinkach. Tohle mtize pokracovat do nekonecna, pomys-
lela si, a ja musim byt o pul Sesté doma. V tu dobu totiZ od-
chazi chiva jeji dcery, nenahraditelna Bettina.

Dvacet minut po paté Glady konecné vstala od stolu.
,-Myslim, Ze by to pro dneSek stacilo,” fekla stroze. ,,Ale
mohu vas ujistit, pani baronko, Ze az skon¢im, budete mit
jednu z nejkrasnéjsich rezidenci v New Yorku.*

,,Boze, kdyZ si pomyslim, Ze mtij zesnuly manzel mél pil
roku pred smrti tolik predvidavosti, Ze mé poslechl a vy-
tahl vSechny své penize z Bennettova fondu!* fekla baronka
necekané. ,,Nebyt toho, nemohla bych si takové dpravy
dovolit.*

Obé Zeny se na ni piekvapené zadivaly. ,,NetusSila jsem, Ze
jste v tom fondu méli penize,* odtusila Glady tise.

,Inu, byli jsme jednim slovem jen dva mezi zaplavou ji-
nych.” Baronka pfi feci vykulila hnédé oci a jeji hlas ztratil
vyumélkovany ton. ,,Bennett usporadal vecefi pro deset nej-
vétsich investort svého fondu. Nékolikrat pfipil manzelce.
Mluvil o ni velmi kvétnaté a v superlativech. Ale pozdéji jsem
cestou na toaletu ndhodou prochazela kolem knihovny. Dvete
byly oteviené. Bennett zrovna telefonoval. Bylo jasné, Ze ho-
voii s n&jakou Zenou. Rikal ji, Ze nepotrva dlouho a dostane
vsechno, po ¢em kdy touzila. Tehdy mé napadlo, Ze kdyz do-
kaze podvadét manZelku, o niZ pred chvili tak presvédcivé
mluvil, mozna dokaZe podvadeét i v jinych vécech.*

,Informovala jste o tom telefonidtu FBI? chtéla védét
Lane.

Informovala, ale méla jsem dojem, Ze vySetfovatelé uz
védi, Ze mél Bennett v pribéhu let fadu milenek, a ta, s niZ
tehdy mluvil, byla jen dal$i z mnoha, které obStastfioval
Stédrymi sliby.*
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Lane citila, Ze musi polozit jednu otazku. ,,Myslite si, Ze
byl do toho podvodu zapleteny i jeho syn Eric?*

Hrabénka Sylvie jako by si vzpomnéla na sviij vyumélko-
vany ton. ,,To ani v nejmensim netusim," povzdechla si.

KdyZ presné o pul paté sjizdély vytahem, Lane oslovila
architektku: ,,Mné tady néco nesedi, Glady. Myslis, Ze by
Parker Bennett byl tak neopatrny, aby nékomu umoznil vy-
slechnout citlivy rozhovor?*

,Jisté Ze ne,* odpovédéla architektka bryskné. ,,Dlouho se
povidalo, Ze hrabénka Sylvie de la Marcova, rozend Sally
Chicova ze Staten Islandu, byla Bennettovou milenkou.
Tohle je jenom jeji zptisob, jak se vyhnout zafi reflektorti.
Kdo vi? Tteba ji Bennett dal horky tip, aby z jeho fondu za-
vCasu vycouvala.*
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Lane se vratila domi deset minut po paté a Katie na ni
jako obvykle ¢ekala u dvefi. ,,Mami! Mami!*

Lane ji zvedla do naruce a objala. ,,Kdo t€ miluje?*

Katie se zasmadla. ,, Ty!*

,»A kdo t&€ bude navZzdy milovat?*

Lyl

Lane ji prohrabla dlouhé, zlaté zrzavé vlasky. Ty zdédila
po mné, pomyslela si. Ale ty nadherné modré oci dostala
darem od Kena. Jen co ji postavila zpatky na zem, dcera ji
zatahala za ruku. ,,Dneska jsem ve Skolce nakreslila novy
obrazek,* oznamila pysné.

PoloZila ho na kdvovy stolek. Lane ¢ekala, Ze uvidi obra-
zek né€jakého zviratka, ktera dcerka tak rada kreslila, tento
vsak byl jiny. Hodné se podobal ji samotné — Zena v kalho-
tach a saku se Satkem na krku, stejné oblecCeni, jaké si vzala,
kdyZ spolu $ly minulou sobotu do zoo v Central Parku.

Katie méla pro kresleni bezpochyby mimotadné nadani,
spravnou volbou pastelek presné zachytila barvy, které jeji
matka ten den zvolila.

Lane citila, jak se ji stahuje hrdlo. Zahrnula dceru chva-
lou a vzpominala, jak nadanym malifem byl Ken. UZ malem
rekla: ,, Ty jsi titovo dévce,” ale zarazila se. Opatrné, nab4-
dala se v duchu. AZ bude star$i, pochopi, jaky byl tata vy-
nikajici umélec.

Chuiva Bettina o hol¢icku pecovala prakticky od jejiho na-
rozeni. Nevysoka podsadita Sedesatnice méla v Cernych vla-
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sech jen né€kolik Sedivych pramenti a prekypovala Zivotni
energii Zeny polovi¢niho véku. V posledni dobé se starala
i 0 svou starou matku a potiebovala chytit autobus, ktery od-
jizdél z Port Authority do jejiho domova v New Jersey. Lane
byla nucena dat své $éfové ultimatum. Bud bude odchazet
z kancelafre presné v pét, nebo si najde jinou praci. Glady ne-
ochotné souhlasila, i kdyZ obcas brblala, jaké ma Lane $tésti,
7Ze jeji zaméstnavatelka projevuje takové porozumeéni.

V troubé uz cekalo pecené kure se sladkymi brambory, na
panvi se smazil chrest a prostfeny stil zval k vecefi. Lane si
svlékla plast, sundala Salu a rukavice a posadila se s dcerkou
v obyvacim pokoji. Tohle byla doba, kterou matka s dcerou tra-
vily nerusené spolu. Lane mezi patou a sedmou vecer piepinala
mobilni telefon na hlasovou schranku. Jeji matka ve Washing-
tonu a blizci prételé o tom véd&li a chapali divody. Zertem pro-
hlasovali, Ze toto pravidlo Lane zavedla kvili Glady, ktera by ji
klidné zavolala minutu po navratu domi. Obcas se ji dokonce
ptali, pro¢ nezméni zaméstnani. Lane vzdycky odpovidala, Ze
Glady je jako pes, ktery $ték4, ale nekouse, a Ze prace pro né-
koho tak talentovaného a schopného ji maximalné uspokojuje.
,Kazdy den se od ni u¢im néco nového, fikavala. ,,Neni jen
vynikajici architektka, ale taky se neuvériteln€ vyzna v lidech,
Cte v nich jako v oteviené knize. K&z bych to taky uméla.*

Béhem vecete ji telefon zazvonil dvakrat, ale vzkazy si
poslechla, az kdyz v pal devaté uloZila Katie do postylky.

Oba ji zanechal Eric Bennett — ptal se, jestli by s nim v so-
botu nezasla na vecefi.

Vahala. Polozila mobil, zase ho zvedla. Mysl ji naplnily
vzpominky na atraktivniho muze, ktery jim ironickymi po-
znamkami zpestfoval prohlidku Bennettova rodinného sidla.

Glady prohlasila, Ze Eric o otcovych podvodech nemusel
vibec nic védét. Ale mozZnd nevédél jesté neni nevédel, uva-
Zovala Lane.

Chvili jesté vahala a pak stiskla tlacitko zpétného volani.
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luvil jsi s tou pfijemnou mladou Zenou, ktera tu
n byla s Glady Harperovou? zeptala se Anna Ben-
nettova syna. PfiSla do mistnosti, kterd ptivodné slouZzila
jako ranni salonek, pravé kdyZ koncil hovor. Chystali se
k obvyklé pozdni vecefi.

,»Ano,“ odpovédél Eric s tsmévem.

»Vygooglila jsem si ji,” poznamenala Anna, kdyZ se po-
sadila ke stolu a rozloZila ubrousek. ,,Diky tobé jsem se to
na pocitaci naucila.*

Eric samoziejmé védél, Ze se matka naucila vyhledavat na
internetu po bankrotu manzelova investi¢niho fondu, pro-
toZe si chtéla precist, co vSechno se tam o ném uvadi. Od-
mitl ji naucit pouZivat Twitter, protoZe tam se o otci psalo
porad. Své pfipominky tam posilali nejen zklamani inves-
tori, ktefi pfisli o vSechny dspory, ale také vtipalci, ktefi si
z Parkera Bennetta ud¢lali zdroj nechutnych Zertd. ,,Zapar-
kujte penize u Bennetta a uzZ nikdy nebudete muset platit
dan z prijmu,* fikal jeden z nejnovéjsich.

Nesveril se matce, Ze si Lane Harmonovou také vyhledal.
,»A co ses o ni dozvédéla, mati? zeptal se.

,»M4a zajimavou minulost.” Anna si nervoznim gestem shr-
nula pramen stfibfitych vlasii za ucho.

Eric se na ni dival a vzpominal, jaké kdysi mivala vlasy.
Nosila je vyCesané do elegantniho tcesu, jak ji je upravil
jeji dlouholety kadefnik Ralph. Krev mu vfela v Zzilach,
kdyz pomyslel, jak po deseti letech zakazal vazené zakaz-
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nici, ktera nikdy neSetfila na spropitném, vracet se do jeho
salonu. ,,Vase pritomnost by roz¢ilila mnohé nase klienty,
ktefi investicemi u vaseho manZela pfisli o penize,* vysveét-
lil ji tehdy.

Matka se od kadefnika vratila a polykala slzy. ,,On se
mi ani neomluvil, Eriku,” postéZovala si. Od té doby
k nim jednou tydné dochazela kadeinice z levného salonu
v Portchesteru.

Eric otevrel ldhev pinot noir a opatrné ji prelil do brou-
Sené karafy.

Marge O’Brianova, kterd u nich patnact let pracovala na
plny dvazek jako sluzebnd, patfila k otcovym nejvytrva-
lejsSim obhajciim a i nyni pfichdzela servirovat matce obéd
a vecefi a obcas uklidit. Po prestéhovani do New Jersey se
budou muset jejich sluZeb bohuZel vzdat, protoZe Marge by
nikdy neopustila svou rodinu v Connecticutu.

Dnes vecer pripravila waldorfsky salat a lososa s kanad-
skou ryZzi, mat¢in oblibeny pokrm. Eric proto doufal, Ze se
matka pofddné naji a nebude ze své porce jen uzdibovat.

»Co jsi tedy o Lane Harmonové zjistila?** zeptal se
ZNnovu.

»Ovdovéla pti autonehodé, jesteé nez se ji narodilo dité. Je
dcerou Gregoryho Harmona, kongresmana, o némz se po-
vidalo, Ze by mohl byt druhy Jack Kennedy. Zahynul spolu
s tfemi prateli pti havarii soukromého letadla cestou na gol-
fovy vikend. Lane tehdy bylo pouhych sedm. Hrtiza, Ze tak
tragickou ztratu musela prozit dvakrat.*

,» 10 ano,* souhlasil Eric a dolil matce vino. ,,Mo0Zna té po-
tési, Ze jsem ji na sobotu pozval na vecefi a ona pfijala.*

Anna Bennettovd se usmadla, byl to opravdovy dsméyv.
,»Ach, Eriku, to je dobfe. Je moc pékna a také chytra, to ja
poznam. V jeji spoleCnosti jsem se citila velmi pfijemné. Ta
Glady Harperova nam sice poskytuje laskavost, ale mé po-
nékud zastraSuje.*
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,Domnivam se, Ze tak ptisobi na kazdého, mati, i na mé,
zazertoval Eric.

Anna Bennettova se laskyplné zadivala pres still na syna
a pak se ji o¢i zaplnily slzami. ,,Ach, Eriku, jako bys otci
z oka vypadl. Casto vzpominim, jak jsme se sezndmili. Byla
to ¢ird ndhoda. Schazeli jsme po schodech do metra. Prselo
a schody byly strasné kluzké. Uklouzla jsem a malem upadla.
Chytil mé v pase, pritiskl mé k sobé... Tim to zacalo.

Rekl mi: ,Jste moc krasnd. Pro¢ mi pfipadite tak pové-
doma?‘

Odpovédéla jsem mu, Ze jsem pravé nastoupila jako se-
kretarka do firmy, kde pracuje. Sesli jsme ze schodid a on mé
doprovodil k vlaku. O par dni pozdé€ji mi zavolal a pozval
mé na schiizku. Kdyz mé pozadal o ruku, svéfil se, Ze kdyz
mé na téch schodech objal, védél, Ze uz mé nepusti. Cho-
dila jsem tehdy s nékym jinym, ale na tom nezélezelo. Za-
pomnéla jsem na néj v den, kdy jsem potkala tvého otce.

Neni to zrovna poZehnani, Ze se tolik podobam tatovi,
blesklo Erikovi hlavou. At pfijdu kamkoliv, lidé se po mné
otaceji a hledi na mé. Ale mnohem vic ho znepokojovalo, Ze
mu matka tuhle historku vypravi prakticky denné. Rodice
spolu Zili v manZelstvi osm let, kdyZ se narodil. A matce je
dnes skoro sedmaSedesat. Napadlo ho, zda se nejednd o po-
catecni stadium demence.

Dalsi problém, pomyslel si.

,Chcete si kavu vypit v obyvacim pokoji, pani Bennet-
tova?* zeptala se Marge a zacala sklizet ze stolu.

Obyvaci pokoj byl novy nazev pro mistnost sluzebnictva.

,»Ano,*“ odpovédél Eric.

,,Dam si jeSté sklenku vina,* poZadala pani Bennettova.

Eric se zamracil. Matka v posledni dobé prili§ pije. Dim
je ponury, atmosféra sklicena, pomyslel si. Pfest¢hovani do
Montclairu ji jenom prospéje. Uz pfisti tyden. AZ se tam za-
bydli, nalada se ji urcité zlepsi.
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Vzal matku za loket a vedl ji chodbou. Kdyz vesel do mist-
nosti, prekvapilo ho, Ze na krbové fimse stoji hraci skiiiika,
kterou otec pred lety matce koupil.

Anna Bennettova se pro ni natdhla. ,,Moc rdda poslou-
cham, jak hraje. Vim, Ze uz jsem ti mockrat fikala, Ze je
to prvni darek, ktery jsem dostala od tvého otce. Vypada
docela prepychové, ale tehdy stdla jen néjakych tficet do-
lard. Oba jsme radi tancovali. Figurky, které se po spusténi
hudby roztanci, predstavuji cara Mikulase a carevnu Ale-
xandru. Ale to samoziejmeé vis.*

Ne, na to si nepamatuju, uvédomil si Eric. VEéd¢l jen tolik,
Ze ta zdobnd hraci skiiika stala celou dobu na matciné toa-
letnim stolku. A nikdy ji neslySel hrat.

Marge prinesla tic s kavou. Anna zatim zvedla viko
skiinky a figurky tragického paru se pustily do tance.

»Nevim, jestli tu hudbu znas. Je to moje oblibena piseil od
Irvinga Berlina. Zpiva se v ni...” Zacala tiSe prozpévovat:
,,Pisen skoncila, ale melodie stdle zni... At uz tvlij otec Zije,
nebo je mrtvy, naSe piseil dosud neskoncila a naSe melodie
stale zni,” dodala vasnive a jeji ton nepfipoustél odmluvu.
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patek rano se Lane jako jindy zastavila v kancelari
své nadfizené a prekvapilo ji, Ze se Glady naklani nad
vzorky latek a barev.

Rozhovor zahgjila svym bé€Znym strohym ténem. Po-
zvedla kousek obarveného papiru a fekla: ,,Méla jsi pravdu.
Tento odstin modré je do loZnice Anny Bennettové prilis
tmavy. VyfeSim to tak, Ze na stény umistim ve vySce pasu
bilé taflovani. Potla¢i modrou a navic bude mit dramaticky
efekt.

»A bude to drahé,” pfipomnéla Lane. ,I to udélas za-
darmo?*

,JistéZe ne. Naklady utopim ve vyuctovani pro hrabénku.
Ta si to mtize dovolit. Porad tvrdim, Ze ji ten bandita pfedem
upozornil, aby vytahla penize z jeho fondu.*

,,Postaram se o to,* slibila asistentka.

,Nespéchej tak, jesté jsem neskoncila.*

,,Pardon.*

Glady podrzela v ruce pét vzorki latek. ,,Nelibi se mi ty
prehozy a zavésy, co bereme z pokoje pro hosty ve starém
domé. Objednala jsem tyhle. Pfehozy, polstafe, lemy lizka
a toaletniho stolku, zavésy a potah lehatka. Udélame té chu-
dince krasnou loZnici.*

,»A 1ty ptijdou na tcet hrabénky 7

»Samozrejmé. Neuskodi, kdyz ji trochu vyZzdimame.*

Lane se ovladla, aby nezavrtéla hlavou, a zamifila do
vlastni kancelafe. Touhle dobou Glady obvolavala dodava-
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tele a tvrdé na n€ naléhala, aby dokoncili praci nebo pfivezli
objednané zboZzi vcas.

Lane védéla, Ze ma dobrou pfileZitost vyfidit strucny tele-
fonat matce. Zastihnu ji nejspis v obchodég, blesklo ji hlavou.
Jeji matka vlastnila starozitnictvi v Georgetownu a porad se
snazila dceru presvédcit, at se tam preste¢huje. Dokonce ji
nabizela pomoc pfi rozjezdu vlastniho podniku zaméfeného
na bytovou architekturu. Lane vSak citila, Ze dosud neni pfi-
pravena zaloZit vlastni firmu. Pfed pouhou minutou jsem se
od Glady zase naucila néco nového, pomyslela si. A kromé
toho nemam nejmensi chut bydlet pobliZ nevlastniho otce.

Matka se ohlasila po prvnim zazvonéni. ,,Ahoj, Lane,
zrovna jsem ti chtéla volat. Jak se dari Katie?*

,~Paradné. Roste z ni mala velkda umélkyné.*

,.Z4adné piekvapeni.*

,»A ja jsem taky v pohodé, dodala Lane.

Alice Harmonova se zasmala. ,,V&f tomu nebo ne, pravé
jsem se na to chtéla zeptat.*

Lane si v duchu predstavila dynamickou Zenu, s niZ pravé
mluvila. Alici Harmonové-Crowleyové bylo pétapadesat
let. Pivodné kaStanové vlasy méla tplné Sedivé a nosila je
ostfihané na pazeci uces, ktery ji lemoval oblicej. Nerada se
totiZ zdrzovala s Cesanim. ,,Mam lepsi véci na praci nez stat
pred zrcadlem a fintit se,” fikdvala. Méla vysokou, Stihlou
postavu a kazdé rano v Sest hodin cvicila jogu.

Podruhé se vdala az deset let poté, co jeji prvni manzel
zahynul pfi leteckém nestésti. Lanin nevlastni otec Dwight
Crowley psal denni politické sloupky pro Washington Post
a pokladali ho za vyznamného hrace na washingtonské
scéné. S jeji matkou se oZenil, kdyZ Lane zacala studovat
na vysoké. Prala matce Stésti, které v novém svazku ziskala,
sama vSak Dwighta nemusela. Jeho pfedstava o rozhovoru
se dala shrnout velmi jednoduse: ,Ja mluvim, ty poslou-
chas.” Tata byl tplné jiny.



